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Din horapparat i detalj

@ Om ingen ruta har markerats och du inte vet
vilken hérapparatmodell du har, ska du fraga din
audionom.

® Dina hérapparater fungerar i frekvensintervallet
2,4 GHz-2,48 GHz. Nar du flyger bor du kontrollera
om flygbolaget kraver att apparaterna satts
i flyglage, se kapitel 12.

Horapparatmodeller Batteristorlek
O Audéo M-312 (M90/M70/M50/M30) 312

] Audéo M-312T (M90/M70/M50/M30) 312

O Audéo M-13T (M90/M70/M50/M30) 13

] Audéo M-312 Trial 312
[ Audéo M-312T Trial 312
] Audéo M-13T Trial 13
Oroninsatser

] Dome

1 SlimTip

] cShell



Phonak, som utvecklat dina hdrapparater, har sin bas
i Zlrich i Schweiz och &r ett av de védrldsledande
foretagen nar det géller hérsellésningar.

Dessa produkter ar féljden av artionden av forskning
och expertis och har utvecklats for att du ska hora sa
bra som méjligt! Tack for ditt kloka val och lycka till
med dina manga ars lyssningsgladje.

L3s bruksanvisningen noggrant sa att du vet hur du
ska anvanda dem och kan f& maximal nytta av dina
horapparater. Kontakta din audionom fér mer
information om funktioner och fordelar.

Phonak - life is on
www.phonak.se
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1. Snabbguide

Markering for vinster och héger hérapparat

Bl markering for
vanster horapparat.

(ﬁ IE Rod markering for
hoger horapparat.

Byta batteri

U
Yo

Ta bort tejpen fran ~ Oppna Satt in batteriet
det nya batteriet och batteriluckan. i batteriluckan med
vinta i tvd minuter. "+"-symbolen uppat.



Pa/av
@@ Pa Av
Multifunktionsknapp

S

Flygldage

N

Knappen har flera funktioner.

Beroende pa horapparatens
programmering fungerar den antingen
som en volymkontroll eller anvands for
att byta program. Det stdr angivet

i dina individuella instruktioner.

Om horapparaten ar parkopplad med

en Bluetooth®-aktiverad telefon kommer
en kort tryckning att ta emot ett samtal
och en lang tryckning att avvisa det.

For att starta flygldget haller du in den
nedre delen av knappen i 7 sekunder
medan du stdnger batteriluckan. For

att avsluta flyglaget dppnar och stanger
du batteriluckan igen.



2. Beskrivning av horapparaten

Féljande bilder visar modellerna som beskrivs i den har
bruksanvisningen. Gor sa har for att identifiera din
personliga modell:

e kontrollera "Din horapparat i detalj" pa sidan 3.

® jamfor din horapparat med féljande modeller.

Méjliga Groninsatser

Dome SlimTip cShell

Audéo M-312/312T/13T
Audéo M-312/312T/13T Trial

Multifunktionsknapp

Slang
Batterilucka

Hértelefon

Hallare (valfritt) (utan ansluten éroninsats)



3. Markering for vianster och hoger
horapparat

Det finns en réd eller bla markering pa hérapparatens
baksida och pa hértelefonen. Den anger om hérapparaten
ska sitta pa vanster eller hdger sida.

L

BId markering for vanster hdrapparat.
R6d markering for héger hdrapparat.



4. Pajav

Batteriluckan &r dven pa/av-omkopplare.

Stdngd batterilucka =
hérapparaten ar pa

Oppen batterilucka =
horapparaten ar av

@ Nér du slar pa horapparaten kan du hora
en startmelodi.



5. Batterier

g e

Ta bort tejpen Oppna Satt in batteriet
fréan det nya batteriluckan. i batteriluckan
batteriet och vénta med "+"-symbolen
i tvd minuter. uppat.

@ Gor sa har om det dr svart att stdnga batteriluckan:
Kontrollera att batteriet ar korrekt insatt och att
"+"-symbolen pekar uppat. Om batteriet ar fel

insatt fungerar hdrapparaten inte och batteriluckan

kan skadas.

g Lag batteriniva: Du hor tva signaler ndr batterinivan
ar 1ag. Da har du ungefér 30 minuter pa dig att byta
batteri (beroende pa vilken hérapparat och vilket
batteri du har). Vi rekommenderar att du alltid har
ett reservbatteri till hands.



Batterityp

Den har horapparaten anvander zink/luftbatterier.

Identifiera ratt batteristorlek (312 eller 13) genom att:

® kontrollera "Din horapparat i detalj" pa sidan 3.
e kontrollera markeringen pa batteriluckans insida.

e kontrollera foljande tabell.

Modell Storlek Fargmarkning 1EC-
pa zink/ pa kod
Phonak Audéo luftbatteriet  emballage
M-312/-312T 312 brun PR41
M-13T 13 orange PR48
M-312/-312T Trial 312 brun PR41
M-13T Trial 13 orange PR48

@ Kontrollera att du har ratt sorts batteri i dina

ANSI-
kod

7002ZD
7000ZD
7002ZD
7000ZD

horapparater (zink/luft). Las dven kapitel 19.2, ddr
du hittar ytterligare produktsdkerhetsinformation.



6. Ta pa horapparaten

Placera hdrapparaten
bakom orat.

Satt i 6roninsatsen
i horselgangen.

Om en héllare dr fast vid
droninsatsen placerar

du den i dronmusslan sa att
hérapparaten sitter sdkert.

L



7. Ta av horapparaten

Fatta tag dar slangen ar bojd
och faster mot droninsatsen
och dra forsiktigt ut den.

Ta sedan av horapparaten
fran orat.



8. Multifunktionsknapp
Multifunktionsknappen har flera funktioner.

Beroende pd horapparatens
programmering fungerar
den antingen som en
volymkontroll eller anvands
for att byta program.

Det star angivet i dina
individuella hérapparat
instruktioner. Du kan f3

en utskrift av denna av din
audionom.

Om horapparaten dr parkopplad med en Bluetooth®-
aktiverad telefon tar en kort tryckning pa den dvre eller
nedre delen av knappen emot ett inkommande samtal
medan en |dng tryckning avvisar det - se kapitel 11.



9. Oversikt 6ver anslutningsméjligheter

lllustrationen nedan visar de anslutningsalternativ som
finns tillgdngliga for din horapparat.

Mobiltelefon

TV Connector ansluten till TV:n*

¢

Roger™

* TV Connector kan anslutas till valfri ljudkélla, t.ex. en TV, PC eller ett hi-fi-system.
** Det gar dven att ansluta tradldsa Roger-mikrofoner till dina hérapparater.



10. Inledande parkoppling

10.1 Inledande parkoppling med Bluetooth®-
aktiverad enhet

(@ Parkopplingsproceduren behdver bara genomforas
en gang for varje enhet med trad|6s Bluetooth-
teknologi. Efter den inledande parkopplingen
kommer dina hérapparater att ansluta till enheten
automatiskt. Det har kan ta upp till 2 minuter.

Kontrollera att Bluetooth &r aktiverat pa din enhet
(t.ex. en telefon) och sok efter Bluetooth-enheter
i instdliningsmenyn for anslutningar.

SI3 pé bada hérapparaterna.

Nu har du 3 minuter pa dig

att parkoppla dina horapparater
med din enhet.



Din enhet visar en lista med Bluetooth-aktiverade
enheter. Valj hérapparaten fran listan for att samtidigt
parkoppla bdgge hdrapparaterna. En signal bekraftar att
parkopplingen har lyckats.

@ Mer information om parkoppling fér tradlos
Bluetooth-teknologi som &r specifik fér nagra
av de mest populdra tillverkarna finns pa:
www.phonak.se/audeomarvel



10.2 Ansluta till enheten

Efter att dina hdrapparater har parkopplats till din enhet,
kommer de automatiskt att ansluta igen ndr de slds pa.

@ Anslutningen kvarstar sa lange enheten forblir
paslagen och inom samma omréde.

(@ Dina hérapparater kan parkopplas med en enhet
at gangen.



11. Telefonsamtal

Dina horapparater ansluter direkt till Bluetooth®-
aktiverade telefoner. Nar de &r parkopplade och anslutna
till din telefon hér du den andra rosten direkt i dina
horapparater. Dina horapparater fangar upp din rost
genom den interna mikrofonen.

" Dinrést

-

Uppringarens rost

Bluetooth® &r ett registrerat varumarke som dgs av Bluetooth SIG, Inc.

20



11.1 Ringa ett samtal

Ange ett telefonnummer och tryck p& uppringningsknappen.
Du hor uppringningstonen i dina hoérapparater. Dina
horapparater fangar upp din rést genom den interna
mikrofonen.

11.2 Ta emot ett samtal

Né&r du tar emot ett samtal, hors en samtalsavisering

i hérapparaterna.

Samtalet kan tas emot med en kort tryckning pa den dvre
eller nedre delen av multifunktionsknappen pa hérapparaten
(kortare &n 2 sekunder) eller direkt pa din telefon.

kort tryckning
< 2 sek




11.3 Avsluta ett samtal

Ett samtal kan avslutas med en lang tryckning pa den
dvre eller nedre delen av multifunktionsknappen pa
horapparaten (ldngre dn 2 sekunder) eller direkt

pa din telefon.

lang tryckning
> 2 sek

22



11.4 Avvisa ett samtal

Ett inkommande samtal kan avvisas med en lang
tryckning pa den dvre eller nedre delen av multifunktions-
knappen pa hérapparaten (ldngre &n 2 sekunder) eller
direkt pa din telefon.

lang tryckning
> 2 sek

23



12. Flyglage

Dina hérapparater fungerar i frekvensintervallet 2,4 GHz-
2,48 GHz. Nar du flyger sa kraver vissa flygbolag att alla
apparater forsatts i flyglage. Flygldge inaktiverar inte
vanliga horapparatfunktioner utan enbart Bluetooth-
anslutningsfunktionerna.

12.1 Aktivera flyglage

For att inaktivera den tradldsa funktionen
och aktivera flygldget i hérapparaten:

Oppna batteriluckan.

Hall inne den nedre delen

av multifunktionsknappen pa
hérapparaten i 7 sekunder medan
du stanger batteriluckan.

Nar du ar i flygldge kan din hérapparat inte ansluta direkt
till din telefon.

24



12.2 Inaktivera flyglage

For att aktivera den tradldsa funktionen och inaktivera
flyglaget i horapparaten:

Oppna batteriluckan.

Stdng batteriluckan V\
pa horapparaten igen.



13. Skotsel och underhall

Omsorgsfull och regelbunden skétsel av hdrapparaten
gor att den kan fungera perfekt under manga ar. For att
sakerstdlla en 1dng livslangd, tillhandahaller Sonova AG
en serviceperiod pad minst fem ar efter utfasning av
respektive horapparat.

Anvéand féljande specifikationer som riktlinjer. Mer
information om produktsdkerhet finns i kapitel 19.2.

Allman information

Ta av hérapparaten innan du anvander harspray

eller smink eftersom dessa produkter kan orsaka skador
pa systemet.

Ldmna batteriluckan dppen sa att eventuell fukt kan
dunsta ndr du inte anvander horapparaten. Se till att
alltid torka hérapparaten helt efter anvéandning. Férvara
hérapparaten pa en séker, torr och ren plats.

26



Din hoérapparat ar skyddad fran vatten, svett och damm

under foljande férutsattningar:

® Batteriluckan &r helt stdngd. Kontrollera att inget
fraimmande foremal, t.ex. har, fastnar i batteriluckan
nar den stangs.

® Rengdr och torka hérapparaten efter exponering for
vatten, svett eller damm.

® Horapparaten anvands och skdts som beskrivs i den
har bruksanvisningen.

@ Anvander du horapparaten i narheten av vatten,
kan luftflédet till batterierna begransas och orsaka

att den slutar fungera. Om din hérapparat slutar att

fungera efter att ha kommit i kontakt med vatten,
se problemlésningsavsnitten i kapitel 18.

27



Varje dag

Inspektera Groninsatsen med avseende pa dronvax och
fuktavlagringar. Rengor ytorna med en luddfri trasa eller
anvand den lilla borsten som medféljer i hdrapparatens
etui. Anvand aldrig rengdringsmedel, t.ex. hushalls-
rengdringsmedel och tval for att rengdra hdrapparaten.
Det &r inte rekommenderat att skolja med vatten. Om du
behdver rengdra horapparaten grundligt, be din audionom
om rad och information om filter eller torkkapslar.

Varje vecka

Gor rent droninsatsen med en mjuk, fuktig trasa eller
en sarskild rengdringstrasa for hérapparater. Fraga din
audionom om du vill ha mer detaljerade underhalls-
anvisningar eller behdver rengéra hérapparaten
noggrannare.

28



14. Byta vaxfiltret

Horapparaten har ett vaxfilter som skyddar hdrtelefonen
mot skador orsakade av dronvax.

Vi foreslar att vaxfiltret kontrolleras regeloundet och
byts ut ndr det ser smutsigt ut, eller ndr hdrapparatens
ljudstyrka eller ljudkvalitet har forsamrats. Vaxfiltret
bor bytas ut var fjarde till var dttonde vecka.

14.1 Ta bort droninsatsen fran hértelefonen

Ta loss 6roninsatsen fran
hortelefonen genom att hélla
hérapparaten i ena handen
och &éroninsatsen i den andra.

29



Dra forsiktigt i 6roninsatsen
sa att den lossnar.

Rengdr hortelefonen med
en luddfri duk.

30




14.2 Byta vaxfilter med CeruShield™ Disk

Rotera forsiktigt CeruShield Disk
i riktningen som indikeras av
pilarna tills en ledig 6ppning
visas under soptunneikonen.

For att avldgsna ett anvént
vaxfilter, for forsiktigt in
hortelefonen i den lediga
dppningen (under soptunneiko-
nen) tills du hor ett klick. Efter
klicket kommer du att se det
borttagna vaxfiltret i &ppningen
under soptunneikonen.

sy
@ click!
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For att sdtta in ett nytt vaxfilter,
for forsiktigt in hortelefonen

i dppningen dar det nya
vaxfiltret syns (mittemot
soptunneikonen). Vinta tills

du hor ett klick. Efter klicket
kommer du att se att &ppningen
under dr tom och att det nya
vaxfiltret sitter i hortelefonen.

32




14.3 Fast 6roninsatsen till hortelefonen

Hall hortelefonen i ena handen
och 6roninsatsen i den andra.

Skjut 6roninsatsen dver
ljudutgédngen pa hortelefonen.

Hortelefonen och droninsatsen

bor passa ihop perfekt. f 1;



15. Service och garanti

Nationell garanti
Fraga din audionom om de garantivillkor som géller
i ditt land.

Internationell garanti

Sonova AG erbjuder ett ars begrénsad internationell
garanti som géller fran inkdpsdatumet. Denna
begrénsade garanti tacker fabrikationsfel och
materialdefekter i sjdlva hérapparaten, men inte
tillbehdér som t ex batterier, ledningar, 6roninsatser
eller externa hortelefoner. Garantin dr endast giltig
om inkdpsbevis uppvisas.

Den internationella garantin paverkar inte négra

lagstadgade rattigheter du kan ha enligt gallande
lagstiftning i ditt land som reglerar forsdljningen
av konsumentprodukter.

34



Garantibegrénsningar

Garantin tdcker inte skador som beror pa felaktigt
handhavande eller skdtsel, exponering for kemikalier eller
for stor belastning. Skador, som orsakats av tredje part eller
reparationer utférda av en ej auktoriserad serviceverkstad,
upphaver garantin. Denna garanti géller inte eventuella
tjdnster, som utforts av en audionom pa horcentralen.

Serienummer Legitimerad audionom
(vanster sida): (stdmpel/signatur):

Serienummer
(hoger sida):

Ink6psdatum:

35



16. Information om overensstimmelse

Europa:

Overensstammelsedeklaration

Harmed intygar Sonova AG att denna produkt uppfyller
kraven i direktivet om medicintekniska produkter 93/42/EEG
och dven Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EG. Den
fullstdndiga texten om EU:s dverensstimmelsedeklaration
kan erhallas fran tillverkaren eller den lokala Phonak-
representanten vars adress finns i listan pa www.phonak.se.

Australien/Nya Zeeland

& Anger att enheten efterlever tillampliga regelverk
hos Radio Spectrum Management (RSM) och

R-NZ  Aystralian Communications and Media Authority
(ACMA) och far séljas i Nya Zeeland och Australien.
Efterlevnadsmarkningen R-NZ &r for radio-
produkter som erbjuds pd den Nya Zeeldndska
marknaden under konformitetsnivan A1.
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De tradldsa modellerna som listats pa sidan 2 ar
certifierade enligt:

Phonak Audéo M-312 & M-312T & M-13T (M90/M70/M50/M30)
Phonak Audéo M-312 Trial & M-312T Trial & M-13T Trial

USA FCC-ID: KWC-LDZ
Kanada IC: 2262A-LDZ

Anmarkning 1:

Denna enhet uppfyller Del 15 i FCC-reglerna och
RSS-210-reglerna i Industry Canada. Anvandning sker
under tva forutsattningar:

1) att denna enhet inte orsakar skadliga st6rningar, och

2) att denna enhet maste klara av alla stdrningar, inklusive
sddana stérningar, som kan orsaka odnskade effekter.
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Anmdrkning 2:

Andringar eller modifieringar, som utfors pa denna enhet och
som inte uttryckligen godkénts av Sonova AG, kan leda till
att FCC-behdrigheten att anvanda denna enhet blir ogiltig.

Anmdrkning 3:

Denna enhet &r testad och har befunnits vara

i dverensstdmmelse med begransningarna for digitala
enheter i klass B, enligt Del 15 i FCC-reglerna och
ICES-003 i Industry Canada.

Begréansningarna ar satta for att ge ett skaligt skydd
mot skadliga stérningar, ndr enheten anvands

i en bostadsmiljé. Enheten genererar, anvander och kan
avge radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras
och anvadnds enligt bruksanvisningen, orsaka skadliga
stérningar pa radiokommunikation. Det gar emellertid
inte att garantera att det inte kommer att intraffa
stdrningar i en viss installation. Om enheten orsakar
skadliga stérningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket
kan avgdras genom att enheten stangs av och satts pa,
bor brukaren forsoka korrigera stérningarna pa nagot/
nagra av foéljande satt:
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e \/rid eller flytta mottagarantennen.

e Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

® Anslut enheten till ett eluttag, som hor till en annan
krets &n den som mottagaren ar ansluten till.

e Kontakta forsiljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker
for att fa hjalp.

Anmarkning 4:

Overensstammelse med japansk radiolagstiftning
och japansk lagstiftning om telekomféretag

Den hdr enheten dr godkand enligt japansk
radiolagstiftning (E83&%) och japansk lagstiftning om
telekomforetag (EXVEISEZEE). Enheten far inte
modifieras (i vilket fall det tilldelade identifikationsnumret
blir ogiltigt).

202-5MG062
/[ 1|0 18-0015 202
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Radioinformation om din tradldsa h6rapparat

Antenntyp Atergivande slingantenn
Driftfrekvens 2,4 GHz - 2,48 GHz
Modulation GFSK, Pi/4 DPSK, GMSK
Effekt < 2,5mW

Bluetooth®

Intervall ~Tm

Bluetooth 4.2 Dual-lage

Profiler som stdds HFP (Handsfreeprofil), A2DP

Overensstimmelse med emissions-

och immunitetsstandarder

Emissionsstandarder EN 60601-1-2:2015
IEC 60601-1-2:2014
EN 55011:2009+A1
CISPR11:2009/AMD1:2010
CISPR22:1997
CISPR32:2012
ISO 7637-2:201
CISPR25:2016
EN 55025:2017
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Immunitetsstandarder ~ EN 60601-1-2:2015
IEC 60601-1-2:2014
EN 61000-4-2:2009
IEC 61000-4-2:2008
EN 61000-4-3:2006+A1+A2
IEC 61000-4-3:2006+A1+A2
EN 61000-4-4:2012
IEC 61000-4-4:2012
EN 61000-4-5:2014
IEC 61000-4-5:2014
EN 61000-4-6:2014
IEC 61000-4-6:2013
EN 61000-4-8:2010
IEC 61000-4-8:2009
EN 61000-4-11:2004
IEC 61000-4-11:2004
IEC 60601-1 (8§ 4.10.2):2005
ISO 7637-2:2011



17. Information och symbolforklaring

Med CE-market bekrédftar Sonova AG att denna
xxxx produkt - inklusive tilloehdr - uppfyller kraven

i direktiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter

samt radioutrustningsdirektivet 2014/53/EG

Siffrorna efter CE-market anger det anmaélda organ

som konsulterats enligt ovanndmnda direktiv.

S Denna symbol innebér att produkterna som
R beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller kraven
for en typ B-tillampad del enligt EN 60601-1.
Hérapparatens yta specificeras som tilldmpad
del av typ B.

Anger tillverkaren av medicinteknisk utrustning,
enligt EU-direktiv 93/42/EEG.
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Denna symbol anger att det &r viktigt att
brukaren ldser och foljer relevant information
i bruksanvisningen.

Denna symbol anger att det &r viktigt att
brukaren uppméarksammar relevanta varningar

i bruksanvisningen.

Viktig information fér hantering och
produktsékerhet.

Bor hallas torr under transport.

¥ B> O

QBluetooth  Bluetooth®-ordmirket och -logotyperna
ar registrerade varumarken, som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och varje anvéndning av
sadana méarken av Sonova AG sker pa licens.
Ovriga varumérken och varunamn tillnor
respektive dgare.

<;E: Japansk méarkning for certifierad radioutrustning.
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’:;;:gre Produkten ar utformad sa att den fungerar utan

sifter  Problem eller begrdnsningar om den anvands
som avsett, sdvida inget annat anges i denna
bruksanvisning. Horapparaterna ar IP68-klassade
(1 meters djup i 60 minuter) och 4r avsedda for
att anvdndas i samtliga vardagssituationer Du
behdver alltsa inte oroa dig om hdrapparaten
utsatts for regn eller svett. Horapparaten ar dock
inte avsedd att anvandas till vattenaktiviteter
som inbegriper klor-, tval- eller salthaltigt vatten,
eller ndgon annan vatska med kemiskt innehall.

[sN] Anger tillverkarens serienummer sa att en specifik
medicinsk enhet kan identifieras.

Anger tillverkarens katalognummer s att
en specifik medicinsk enhet kan identifieras.
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Temperatur vid transport och férvaring: -20° till
+60° Celsius.

Fuktniva under transport: Upp till 90 % (utan
kondens).

Fuktniva vid forvaring: 0 - 70 % om apparaten
inte anvands. Se instruktionen i kapitel 19.2
som handlade om att torka hérapparaten efter
anvandning.

Lufttryck mellan: 200 hPa och 1500 hPa

Symbolen med den 6verkorsade soptunnan
betyder att denna hérapparat inte far kasseras
bland vanligt hushallsavfall. Limna férbrukade
eller oanvanda horapparater till atervinningsstalle
for elektroniskt avfall eller Idmna hérapparaten
till din audionom fér dtervinning. Ratt
avfallshantering skyddar miljon och hélsan.
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18. Felsokning

Problem

Orsaker

Horapparaten fungerar €]

Tomt batteri

Blockerad hortelefon/éroninsats
Batteriet &r inte korrekt insatt
Hérapparaten &r avstangd

Visslande ljud fran horapparaten

Horapparaten ar inte korrekt insatt
Oronvax i hérselgangen

Hérapparatens ljud forvrangs eller
ar inte starkt nog

Volymen &r for stark

Lagt batteri
Hortelefonen/éroninsatsen &r
blockerad

Volymen &r for lag

Hérseln har forandrats

Horapparaten piper tva ganger

Indikation for 1agt batteri

Horapparaten startar och stdngs
av (intermittent)

Fukt pa batteriet eller horapparaten
Hérapparaten dr i flyglage

Telefonen fungerar inte

Horapparaten r inte parkopplad
med telefonen

(@ Kontakta din audionom om problemet kvarstar.

Se www.phonak.sefaudeomarvel for ytterligare information.
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Atgéird

Byt batteri (kapitel 5)

Rengdr hortelefonens/éroninsatsens 6ppning

Satt in batteriet korrekt (kapitel 5)

SI& pa horapparaten genom att stinga batteriluckan helt (kapitel 4)

Satt in horapparaten korrekt (kapitel 6)
Radgdr med din audionom eller ldkare

Minska volymen om volymkontroll finns tillgénglig (kapitel 8)
Byt batteri (kapitel 5)
Rengdr hortelefonens/éroninsatsens 6ppning

Oka volymen om volymkontrollen 4r aktiverad (kapitel 8)
Radgdr med din audionom

Byt batteri inom 30 minuter (kapitel 5)

Torka av batteriet och hérapparaten med en torr trasa

Oppna och sting batteriluckan (kapitel 12.2)

Parkoppla den till telefonen (kapitel 10)
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19. Viktig sidkerhetsinformation

Lés informationen pa féljande sidor innan du anvander
horapparaten.

En hérapparat aterstéller inte vanlig horsel och forebygger
eller forbattrar heller inte en hdrselnedsattning till féljd av
organiska orsaker. Om man anvénder sin horapparat sallan
ar det svart att dra nytta av alla dess fordelar till fullo. Att
anvanda horapparat ar bara en del av horselhabiliteringen
och kan beh6va kompletteras med horseltraning och
instruktioner i lappavldsning.

Hérapparaten ar [amplig for hemvardmiljoer. Tack vare

att den ar sa portabel ar det mojligt att anvanda den

i professionella vardmiljéer, till exempel ldakarmottagningar,
tandldkarmottagningar osv.
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19.1 Varningar

A Dina horapparater fungerar

i frekvensintervallet

2,4 GHz-2,48 GHz. Nar

du flyger bor du kontrollera
om flygbolaget kraver

att apparaterna satts

i flygldge, se kapitel 12.

Det avsedda anvandning-
somradet for horapparater
ar att forstarka och
dverfora ljud till dronen
och ddrmed kompensera
for nedsatt horsel.
Horapparaterna (program-
merade speciellt for varje
horselnedsattning) far
endast anvédndas av den
avsedda personen. De far
inte anvdndas av nagon

annan person eftersom det
skulle kunna skada horseln.

A Andringar eller modifie-

ringar som utférs pa
hérapparaten och som inte
uttryckligen godkants av
Sonova AG ér ej tillatna.
Sadana dndringar kan
orsaka skador pa drat

eller horapparaten.

A Anvand inte horapparaten

i explosionsfarliga
omraden (gruvor eller
industriomraden med risk
for explosioner, syrerika
miljder eller omraden dar
brandfarliga @mnen
hanteras).
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A Horapparatbatterier ar

giftiga om de svaljs!
Férvara dem utom rackhall
for barn och personer med
kognitiva funktionshinder
och husdjur. Kontakta
omedelbart Iakare om
nagon svalt ett batteri!

A Om du far ont i eller bakom

50

orat, om det blir inflammerat
eller om hudirritation och
vaxproppar uppstar bor

du kontakta din audionom
eller lakare.

Mycket séllan kan det
handa att en dome blir kvar
inne i horselgangen, nar

du tar bort ljudslangen fran
6rat. Om det mot férmodan
skulle intréffa, bor du
uppsoka lakare for att

ta bort den pa ett sakert
satt. For att forhindra

att domen trycks mot
trumhinnan, forsok aldrig
satta tillbaka hdgtalaren

i horselgangen.

Lyssningsprogram

i riktmikrofonlage

reducerar bakgrundsbuller.
Var uppmdrksam pa att
varningssignaler eller buller
som kommer bakifran, t.ex.
bilar, ddmpas helt eller delvis.

Den har horapparaten

ar inte avsedd for barn
under 36 manader.

Av sdkerhetsskal bor barn
och personer med kognitiva
funktionshinder inte
anvanda denna enhet

utan att vara under uppsyn.



Hérapparaten &r liten och
innehdller smadelar. Limna
inte barn och personer med
kognitiva funktionshinder
utan uppsyn med denna
horapparat. Om hérapparaten
eller nagon del svaljs bor du
kontakta lakare eller sjukhus
omedelbart eftersom de

kan orsaka kvavning!

A Anslut inte din horapparat

till en extern ljudenhet,
t.ex en radio, med kabel.
Detta kan leda till

kroppsskador (elstotar).

Féljande géller endast for
personer med aktiv
implanterbar medicinsk
utrustning (dvs. pacemakers,
defibrillatorer, osv.):

e Hall den tradlosa
hérapparaten atminstone
15 cm fran det aktiva
implantatet. Om du
upplever storningar,
anvand inte den tradlosa
hdrapparaten och kontakta
tillverkaren av det aktiva
implantatet. Observera
att stérningar aven kan
orsakas av kraftledningar,
elektrostatisk urladdning,
metalldetektorer, osv.

o Hall magneter (dvs.
batterihanteringsverktyg,
EasyPhone-magnet, osv.)
atminstone 15 cm fran
det aktiva implantatet.
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e Om du anvénder Phonaks
tradlosa tilloehaor,
|as avsnittet "Viktig
sakerhetsinformation”
i bruksanvisningen till
ditt tradldsa tillbehor.

A Anvéndning av andra

52

tillbehdr, omvandlare
eller kablar an de

som har godkants av
tillverkaren av utrustnin-
gen kan leda till 6kade
elektromagnetiska
falt eller minskad
elektromagnetisk
immunitet hos
utrustningen, vilket
kan leda till att den
inte fungerar korrekt.

/\ Portabla RF-

kommunikationssystem
(inklusive tillbehor som
antennkablar och externa
antenner) bor inte
anvandas inom 30 cm frén
nagon del av hérapparaten,
inklusive kablar som har
specificerats av tillverkaren.
Annars kan utrustningen
fungera sdmre.

Horapparater ska inte
utrustas med domer/
vaxfiltersystem nar de
anvands av brukare med
perforerade trumhinnor,
inflammerade horselgangar
eller av annan orsak
exponerade halrum

i mellandrat. | dessa fall
rekommenderar



vi en individuell
6roninsats. Om det mot
formodan skulle intraffa
att ndgon del av denna
produkt blir kvar inne

i horselgdngen bor man
uppsoka lakarvard for
att ta bort delen pa ett
sakert satt.

/\ Undvik harda fysiska

stotar mot drat nér du
anvander en hérapparat
med individuell
oroninsats. De
individuella 6roninsat-
sernas stabilitet har
utformats for normalt
bruk. En hard fysisk stot
mot 6rat (t.ex. under
idrottande) kan leda till
att den individuella

éroninsatsen gar sonder.
Detta kan leda till att
hdrselgangen eller
trumhinnan perforeras.

Efter att den individuella
droninsatsen har utsatts
for mekanisk chock eller
pafrestning, kontrollera
att den &r hel innan du
placerar den i 6rat.

Utrustningen bor inte
anvandas intill eller staplad
pa annan utrustning
eftersom detta kan leda till
fel. Om detta ar nddvandigt
ska denna utrustning och
den andra utrustningen
observeras sd att de
fungerar korrekt.
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19.2 Information om produktsdkerhet

@ Dessa hérapparater ar
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vattentaliga och inte
vattentata. De ar
konstruerade for att tala
normala aktiviteter och

tillfallig oavsiktlig exponering ®

for extrema forhallanden.
Doppa aldrig avsiktligt ned
horapparaten i vatten! Dessa
hérapparater ar inte
konstruerade for ldngre
kontinuerliga perioder av
nedsankning i vatten och ska
inte bdras vid aktiviteter
sasom simning eller bad. Ta
alltid av horapparaten innan
dessa aktiviteter, eftersom
hérapparaten innehéller
kénsliga elektroniska delar.

® Tvétta aldrig mikrofonin-

gangarna. Det kan orsaka
skador pa de akustiska
egenskaperna.

Skydda hérapparaten fran
varme (Iamna den aldrig
ndra ett fonster eller

i bilen). Anvénd aldrig
mikrovagsugn eller nagon
annan varmeapparat for
att torka din horapparat.
Fraga din audionom om
lampliga torkningsmetoder.



@ Domen bor bytas var tredje

manad eller ndr den blir
styv eller skor. Detta gor
man for att inte domen
ska lossna fran slangen,
ndr den placeras i eller tas
bort fran érat.

Ldmna batterifacket
dppen sa att eventuell fukt
kan dunsta nar du inte
anvander hérapparaten.
Se till att alltid torka
hérapparaten helt efter
anvandning. Férvara
hérapparaten pa en saker,
torr och ren plats.

Tappa inte hérapparaten!
Hérapparaten kan skadas
om du tappar den pa ett
hart underlag.

® Anvénd alltid nya batterier

i horapparaten. Byt alltid
ut ett lackande batteri
omedelbart for att undvika
hudirritation. Anvdnda
batterier ska slangas i for
detta avsedda karl.

Batterierna i dessa
hérapparater bor inte
dverstiga 1.5 volt. Anvand
inte silveroxidbatterier eller
laddningsbara litiumjon-
batterier, da dessa kan
skada dina hérapparater.
Tabellen i kapitel 5 visar
exakt vilken sorts batterier
som dina hérapparater
behdver.
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Ta ur batteriet om du inte
ska anvdnda hérapparaten
under en langre tid.

Sarskild medicinsk eller
dental undersékning,
inklusive stralning som
beskrivs nedan, kan
paverka funktionen hos
din hérapparat. Ta av den
och ldmna den utanfér
undersékningsrummet/-
omradet innan:

Medicinsk eller dental
undersdkning med rontgen
(aven datortomografi).
Medicinska undersdkningar
med magnetisk resonansto-
mografi/nukledr magnetisk
resonanstomografi som
genererar magnetfalt.

Horapparaten behover
inte tas av vid
sakerhetskontroller
(flygplatser, osv.). Om
réntgen anvands
6verhuvudtaget, ar det

i mycket |dga doser, och
kommer inte att paverka
hdérapparaten.

CD Anvédnd inte hérapparaten

pa platser dar elektronisk
utrustning ar forbjuden.
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Anteckningar
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Sonova AG
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www.phonak.se
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